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De Verenigde Naties hebben 2001 tot het
Internationale Jaar van Vrijwilligers uitge-
roepen. Naar schatting werkt één op de vier
Nederlanders regelmatig als vrijwilliger
voor een vereniging of stichting. Culturele
instanties draaien voor een groot deel op
vrijwilligers; kleine instellingen zouden
zonder hun inzet zelfs helemaal niet kunnen
bestaan. Wie zijn deze mensen en wat is hun
drijfveer? In de komende nummers van GM?2
vertellen vrijwilligers uit het culturele cir-

cuit over hun passie voor het werk.

In een voormalige tabaksschuur in het centrum van
Amerongen is sinds 1984 het Amerongs Historisch
Museum gevestigd. Dave Pezarro (74), oud-onder-
wijzer te Amerongen, is vanaf het prilste begin nauw
betrokken bij het museum. Toen in de jaren zestig de
tabaksteelt uit de regio begon te verdwijnen, besefte
Pezarro al snel dat hiermee een hele cultuur verloren
ging. Hij is in die tijd begonnen met het verzamelen
van voorwerpen en informatie, opdat dit Amerongse
erfgoed voor het nageslacht bewaard zou blijven.

In 1984 vond de, inmiddels behoorlijk omvangrijke,
collectie een onderkomen in de voormalige tabaks-
schuur. Het gebouw, dat eigendom is van de gemeen-
te, wordt voor een symbolisch bedrag van honderd
gulden per maand verhuurd aan de Heemkundige
Stichting Amerongen. Deze in 1976 opgerichte stich-
ting heeft als doel het verzamelen van gegevens en
behoud van het cultureel erfgoed van Amerongen.
Het exploiteren en beheren van het Amerongs
Historisch Museum past in deze doelstelling.

Transformatie van een tabaksschuur
Het museum is het enige in Nederland waarin de
geschiedenis van de tabaksteelt centraal staat.
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Aan de hand van foto's, documenten en voorwerpen
krijgt de bezoeker een aardig beeld van de tabaks-
teelt, die in ons land van 1640 tot ongeveer 1880
een belangrijk middel van bestaan was. Amerongen,
Elst en Rhenen bleven als laatsten in de zuidoost-
hoek van de provincie Utrecht doorgaan met de
tabaksteelt, maar vanaf de jaren zestig was dit niet
rendabel meer. Wat rest van deze eerst zo beeldbe-
palende cultuur in Amerongen is nog een twintigtal
tabaksschuren. Karakteristiek zijn de hoge bakstenen
puntgevels en rode pannendaken die tot vrij laag bij
de grond doorlopen. Door de brede toegangsdeuren
konden de wagens naar binnen rijden,

Het merendeel van de overgebleven schuren stamt
uit de Franse tijd, toen de tabaksteelt door de over-
heid werd gestimuleerd. Sommige van deze tabaks-
schuren zijn met het oog op nieuwe bestemmingen
zozeer verbouwd dat ze hun historische waarde heb-
ben verloren. De schuur waar het Amerongs Histo-
risch Museum in gevestigd is, was eigendom van

de familie Versteegh, een bekend tabaksplanters-
geslacht uit Amerongen. De familie bezat grote lande-
rijen en diverse droogschuren. Toen de laatste telg uit
dit geslacht, Johanna Versteegh, in 1976 overleed, wer-
den de schuur, het gebouw ernaast en de grond door
de gemeente gekocht. Toen de Stichting de schuur in
1983 van de gemeente mocht huren, verkeerde deze in
erbarmelijke staat. Hij is voor een groot deel door vrij-
willigers van met name de Lions Club Heuvelrug opge-
knapt. Bij de restauratie werden materialen gebruikt die
vrijkwamen bij de verbouwing van de Napoleonschuur
naast het museum (de huidige bibliotheek). Een vol
jaar duurden de werkzaamheden.

Napoleonschuur

Dave Pezarro kan smakelijk vertellen over die begin-
tijd van het museum. ‘We hadden gevraagd of we
materialen uit de Napoleonschuur mochten hebben.
Nou, dat mocht. Met een bulldozer werd al die troep
hier zo naar binnen geschoven. Wij hebben alles met
de hand gesorteerd.” Op foto's uit 1983 zien we de
vrijwilligers rond een enorme berg stenen, nu de
vloer van het museum. De zolder van het museum
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Amerongs Historisch Museum


http://www.meelicht.nl

Als jij nou dood bent, wat gebeurt er dan met het museum?
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|Demonstratie-akkertje

is recentelijk door leden van het bestuur van de
Heemkundige Stichting opgeknapt en dient als op-
|bergruimte voor het knipselarchief over Amerongen,
|dat de Stichting bijhoudt, en als depot.
%Tabakstaalt op mini-schaal

Het achterste gedeelte van de tabaksschuur heeft
nog zijn oorspronkelijke functie als droogschuur.
\We zien hier de geoogste tabaksbladeren geregen
laan puntige stokken (de spijlen) die aan de hank
(een raamwerk) te drogen zijn gehangen. Buiten,
bij de ingang van de schuur, is een demonstratie-
[akkertje, een zogenaamd perk, waar in voorjaar en
[zomer de tabak op speciaal aangelegde bedden
|groeit, omgeven door heggen met pronkbonen.
\Deze traditionele tabaksteelt op mini-schaal wordt
\verzorgd door oud-tabaksboeren uit de omgeving,
die er aardigheid in hebben hun oude vaardigheid
in de praktijk te brengen.

E’U'rijv.\rilligars

[Zo is het Amerongs Historisch Museum een goed
[voorbeeld van een kleine culturele instelling die
[volledig afhankelijk is van de inzet van vrijwilligers.
En bijna al die vrijwilligers zijn op leeftijd.

[Het wordt steeds moeilijker om jongeren aan de

onbezoldigde arbeid te krijgen. De huidige hoog-
conjunctuur is hier mede debet aan. De vergrijzing
van het vrijwilligersbestand is een landelijk probleem
en in Amerongen is de situatie niet anders. Dave
Pezarro toont bij het begin van het gesprek een
rooster voor de baliemedewerkers. Op de lijst staan
21 personen. Bijna allen zijn 65 plus. De oudste vrij-
williger is de penningmeester met de respectabele
leeftijd van 82 jaar. Het afgelopen jaar zijn er van

dit vergrijsde bestand al drie personen overleden.
Maar dit is niet wat Pezarro de meeste zorgen baart.
Een oproep in de Doornse Courant is altijd goed
voor verscheidene positieve reacties. Het museum
heeft de sympathie van de autochtone Amerongers:
het is ‘hun’ tabak en ‘hun’ museum, Bijna alle ouderen
hebben de bloeitijd van de tabak zelf meegemaakt.
Het is dus niet zo moeilijk om mensen te vinden die
nu en dan de handen uit de mouwen willen steken.
Maar het feitelijke beheer en de codrdinatie van alle
werkzaamheden zijn in handen van één man, die
ook niet de jongste meer is.

Opvolging

‘Die opvolging is echt een zorg voor mij. Hoe moet
het als ik ophou?”’ vraagt Pezarro zich hardop af.
Bijna alles loopt via hem: het contact met de Stichting
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op is wordt Pezarro gebeld

Ondersteuning Musea, het contact met scholen en
het fysieke beheer van het museum. Pezarro regelt
de jaarlijkse schoonmaakbeurt. Hij is het, die in
actie komt als in een van de objecten houtworm
wordt gevonden. En als een van de vrijwilligers merkt
dat de koffie bijna op is, wordt Pezarro gebeld.

Wie met Pezarro door het museum loopt, beseft al
snel hoe onmisbaar hij is. Bij elk voorwerp weet hij
iets te vertellen. Wie heeft trouwens de teksten bij
de objecten geschreven en de bordjes gemaakt?
Het antwoord op deze vraag laat zich raden.

‘Het museum vraagt zoveel tijd, dat iemand die
een betaalde baan heeft dat er niet bij kan doen.
Dus dan kom je toch al gauw uit op iemand die
gepensioneerd is. Ik begin er wel eens over bij de
andere vrijwilligers. Maar die wuiven het probleem
weg. Er is ook niemand die het volledige beheer

Een vingerhoedje met een steeltje

over wil nemen. Terwijl ze zelf zeggen: “als jij weg
bent, gaat het museum over de kop™'.

Levenswerk

Zoekt Pezarro wel serieus naar een opvolger? Ja en
nee. ‘lk praat wel met mensen... maar ik kan ook
eigenlijk niets uit handen geven. Ik doe automa-
tisch alles zelf, en vind het moeilijk om te delege-
ren.' Pezarro's levenswerk is zozeer een deel van
hemzelf geworden, dat hij met recht zou kunnen
zeggen: ‘Het museum, dat ben ik.’

En dat zou kunnen betekenen dat met zijn vertrek,
het Amerongs Historisch Museum ontredderd ach-
ter zou blijven. Daarom is het nu de hoogste tijd
voor Dave Pezarro om een opvolger in te werken
en zijn kennis over te dragen. ‘En dat kost ook weer
zoveel tijd’, zucht hij. °

De hoeveelheid zaad, nodig voor 5 are [= 50|Jm2}
tabaksplanten werd vanouds afgemeten per vinger-
hoedje (= 2 gram)].

Toen het zaad door de rijkstuin bouwconsulent voor
tabaksgewassen werd uitgereikt zette hij deze tra-

ditie voort en gebruikte voortaan dit instrumentje.
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